
Го Цзяньчжун и Го Цзяньго были самыми радостными из семьи.

– Потрясающе, потрясающе! Тогда, юристы, я надеюсь, что вы нас поддержите. Наша мать
абсолютно невменяема, она никак не может понять, что делает. Иначе никогда бы не вышла
замуж за 26-летнего иностранца, ни за что!

Две невестки тоже горячо закивали:

– Значит, мы можем предотвратить брак матери с этим человеком? Кто из нашей семьи будет
законным представителем матери?

Видя, что семья забегает вперед и уже принимает решения, Нин Вань кашлянула и прервала
её:

– Боюсь, вы не можете просто решить между собой, является ли старушка недееспособной. Это
нужно решать в суде. Вам придётся подать заявку на проведение экспертизы через Отдел
судебной оценки.

– А... это... что это будет за оценка? Какие вопросы они будут задавать?

Когда она заговорила об этом, братья Го Цзяньго и Го Цзяньчжун напряглись.

– Насколько точной будет эта оценка? Узнаем ли мы, кто её проводит?

– Как правило, её проводит врач, нанятый Судебным оценочным отделом. Мне не известно, в
какой суд она будет передана, – улыбнулась Нин Вань. – Если вы хотите, чтобы вам провели эту
оценку, нужно обратиться в суд.

– Как хлопотно...

– Если хотите, мы поможем вам разобраться с этим вопросом.

Го Цзяньчжун и Го Цзяньго заколебались, услышав её слова. Тогда их сестра Го Цзяньхун,
которая до сих пор молчала, твёрдо сказала:

– Спасибо, юристы. Мы подпишем с вами контракт и попросим вас немедленно приступить к
работе над заявкой.

Го Цзяньго, явно недовольный решением младшей сестры, обвиняюще сказал:

– Цзяньхун, ты должна была сначала обсудить это с нами!



Го Цзяньхун с недоумением посмотрела на братьев.

– Я наскребу денег на оценку, вам не придётся платить ни копейки. Я не могу просто смотреть,
как мать попадает в ловушку.

Не обращая внимания на возражения братьев, она подписала контракт с Нин Вань и Фу
Чжэном.

После суетного утра, они наконец получили дело. Это были не очень большие деньги, но хоть
что-то, и у Нин Вань поднялось настроение. Похоже, то же самое было и с Фу Чжэном, который
постепенно привыкал к общественному праву. Как только Го Цзяньхун ушёл, он начал готовить
анкеты для оценки дееспособности.

К сожалению, Нин Вань пришлось умерить его энтузиазм.

– Фу Чжэн, не надо так быстро всё составлять. Подожди.

Как она и ожидала, мужчина нахмурился.

– Зачем откладывать? Мы должны работать над сегодняшними обязанностями сегодня. Разве
юриспруденция не должна быть максимально эффективной? Мы по закону представляем
интересы другого человека, и тянуть до последней минуты крайне безответственно.

Может, он и был всего лишь новичком с теоретическими знаниями и отсутствием опыта, но,
когда Фу Чжэн читал лекцию, то звучал как босс.

Но, в конце концов, он был всего лишь новичком. Нин Вань не стала раздражаться, а просто
постучала пальцем по столу.

– Тебе не кажется, что с этим делом что-то не так? Го Цзяньго и Го Цзяньчжуну явно что-то
скрывают. Они утверждают, что старушка не в состоянии принимать самостоятельные
решения, и не хотят, чтобы дом перешёл в чужие руки, но при этом совсем не испытывают
энтузиазма по поводу оценки. Я подозреваю, что что-то не так...

Не успела она договорить, как её прервал Старый Цзи, который, запыхавшись, вбежал в
кабинет.

– Нин Вань! Скорее! Чжан Цзычен снова исчез!

Фу Чжэн был так удивлен, что не успел ничего предпринять. Он смотрел, как Нин Вань с
покорным выражением лица достает книгу. В следующий момент зазвонил её мобильный
телефон. Она подняла трубку, и, как будто она этим зарабатывала на жизнь, из её уст выпали



следующие отполированные, профессиональные слова

– Малыш, я хочу пить, а ты – просто великолепный глоток воды! Когда я проголодаюсь, я могу
просто съесть тебя...

– Возьми мои цветы, забудь о ней.

Фу Чжэн: «…»

Мужчина, совершенно потрясённый, смотрел, как Нин Вань произносит пошлые фразы, не
испытывая ни малейшего стыда. Он посмотрел на книгу, которую она открыла, и наконец
увидел название – «Полное собрание пикаперских реплик».

Мурашки трижды пробежали, прежде чем Нин Вань со вздохом облегчения положила трубку.
Она посмотрела на старика Цзи.

– Он в чайном магазине на Шицяо-роуд, пусть родители заберут его. В будущем следи за тем,
чтобы он регулярно принимал лекарства, а не сбегал, я не могу гарантировать, что всегда
смогу его найти.

Старый Цзи энергично кивнул, набрал номер на телефоне и поспешил прочь.

Фу Чжэн: «…»

Всё это происходило в атмосфере абсолютного молчаливого взаимопонимания между ними.
Ошеломлённому Фу Чжэну оставалось только сидеть. Как только Старый Цзи ушёл, он
посмотрел на Нин Вань.

– Вы снова вместе?

– А?

Фу Чжэн никогда особенно не интересовался личной жизнью других людей, но его
действительно поразило то, что эта женщина использовала «пикаперские» фразы. Он смутно
помнил, как Нин Вань говорила, что не замужем, и решил, что они расстались. Но кто бы мог
подумать, что они снова будут вместе? Они действительно были птицами разного полёта...

Нин Вань моргнула и некоторое время выглядела ошарашенной, прежде чем до неё дошло.

– О, нет, это ребёнок из общины. У него генетическое психическое заболевание, которое
регулируется с помощью лекарств. Если он не принимает лекарство вовремя, происходят такие



вещи...

Фу Чжэн наконец понял суть дела. Откровенно говоря, он считал, что для Нин Вань быть
одинокой – это нормально. Обычный мужчина никак не мог справиться с её натурой.

Как только эта мысль пришла ему в голову, он увидел, что Нин Вань зачесывает назад волосы и
уверенно улыбается. Она достала маленькое зеркальце для макияжа и любовалась собой в нём.

– Не буду скрывать, я настолько красива, что достойный меня мужчина может ещё даже не
был рождён. Чем лучше человек, тем выше вероятность, что он не женат, а я так хороша, что
этого не может быть!

Фу Чжэн: «…»

Нин Вань не знала и не интересовалась, о чем втайне думает её коллега. Она отложила
зеркальце для макияжа и вернулась к теме разговора.

– Вернёмся к вопросу об оценке дееспособности. Я считаю, что мы должны пригласить Го
Цзяньхун для беседы наедине. Она и два её брата могут не сойтись во взглядах, и, если они
будут присутствовать, вряд ли мы сможем понять истинное положение вещей. Если нужно, мы
должны сначала навестить старушку.

Фу Чжэн нахмурился в знак явного несогласия.

– Неважно, какова позиция сторон. Главное, чтобы мы выполнили порученную работу.

– Слушай, вот почему я всегда говорила, что ты очень твёрдо стоишь на своём. Что, если Го
Цзяньчжун и Го Цзяньго солгали, а старушка вовсе не умственно отсталая? Тогда разве мы не
будем трудиться зря?

– Почему это зря? – запротестовал Фу Чжэн. – Мы приняли просьбу и выполнили работу. Они
платят по договору. В этом нет ничего бесполезного.

– Повторюсь, дела в районе бывают разные. Большинство жителей, которые обращаются за
помощью к районным юристам, небогаты. Они выбирают нас, потому что мы заключили с
районом договор на консультирование, и поэтому у нас более выгодные расценки. Хотя нам
кажется, что подать заявку на оценку гражданской компетентности не так уж и дорого, для
других это может оказаться расходом, который нужно тщательно спланировать.

Нин Вань сделала глоток воды.

– Не знаю, заметил ли ты, но хотя и Го Цзяньго, и Го Цзяньчжун хорошо одеты и выглядят



финансово обеспеченными, с Го Цзяньхун дело обстоит иначе. Её брюки выцвели, одежда
выглядит старой, а руки – грубыми. Рядом с двумя невестками она выглядит старой и
уставшей. Для неё оплата услуг адвоката, вероятно, не маленькая сумма, а если её мать совсем
сумасшедшая, то это пустая трата денег.

– Бизнес-юриста это не должно волновать, а вот районный юрист должен быть ближе к жизни
заинтересованных сторон, – улыбнулась Нин Вань. – Если ты не знаешь всех деталей такого
дела, как спор о наследстве в многодетной семье, велика вероятность, что ты случайно
наступишь на мину на полпути. Они могут быть братьями и сестрами, но даже они не всегда
согласны друг с другом. Помни, что общественные юристы должны разрешать споры, а не
создавать их.

Сказав это, она посмотрела на Фу Чжэна.

– Хорошо, я дам тебе скидку на обучение у учителя Нин. У тебя проблемы финансами, поэтому
тебе не нужно платить мне наличными. Вместо этого ты можешь отработать долг, налив мне
чашечку чая. Я так много говорила, что у меня горло пересохло.

Фу Чжэн: «…»

То ли это была иллюзия, то ли лицо мужчины выглядело мрачновато, словно вот-вот
разразится буря? Но в конце концов, видимо, взвесив все за и против, Фу Чжэн прикусил губу и
налил Нин Вань чаю.

Нин Вань была очень довольна. Может быть, работа в районной юриспруденции и отошла на
второй план, но небо было высоко, а император – далеко. Теперь, когда Фу Чжэн был здесь и
знал, что он – её «младший брат», Нин Вань чувствовала себя очень хорошо.

– Ты очень образован и быстро всё схватываешь. Если я буду немного наставлять тебя, то ты
быстро повзрослеешь. Тебе нет нужды подчиняться Гао Юаню. В будущем я буду брать тебя с
собой, когда буду вести дела. Я ничего не буду скрывать и буду называть тебя по имени, когда
смогу. Взамен просто возьми на себя небольшую тяжёлую работу.

– В будущем ты будешь отвечать за уборку офиса; выносить мусор – тоже твоя обязанность;
печатать и копировать – твоя обязанность; подшивать и оформлять документы – твоя
обязанность; принимать консультационные звонки – тоже твоя обязанность.

– И за что же ты будешь отвечать? – спросил Фу Чжэн со страшным лицом.

– Я буду отвечать за общее видение, – Нин Вань похлопала Фу Чжэна по плечу и с
уверенностью продолжила. – Ты никогда раньше не работал, и, хотя ты можешь этого не знать,
именно так учат всех новых юристов. Хотя им разрешают участвовать в нескольких делах, в
течение первых шести месяцев они занимаются в основном тем, что дают им всё, что можно, –
другими словами, работают мальчиками на побегушках. Где бы вы ни работали, всё происходит



именно так. Все новички начинают одинаково.

Нин Вань отпила глоток чая, который принёс Фу Чжэн, и улыбнулась.

– Поздравляю, что ухватился за эту драгоценную возможность.

Фу Чжэн поджал губы, будучи совершенно ошеломлённым.

– Неужели возможность выполнять домашние обязанности действительно стоит поздравлений?

– Конечно, стоит. Поскольку ты мой младший ученик, я бы непременно стала тебя учить, но я
колебалась, стоит ли брать тебя официально. В конце концов, учитель несёт ответственность за
своего ученика. Изначально это не было бы моей проблемой, если бы ты пошёл и облажался в
будущем, но если бы ты был официально связан со мной, то я бы никогда больше не была
высокомерна в юридическом кругу.

Фу Чжэн: «…»

– На самом деле у меня была довольно активная внутренняя борьба по этому поводу. Но в
конце концов, сегодня ты справился совсем не плохо. Поздравляю, Фу Чжэн, ты прошёл моё
испытание. Теперь ты можешь официально сказать, что я твой наставник. Когда в будущем ты
будешь гулять у рек и озёр, то сможешь с гордостью говорить другим, что это благодаря Нин
Вань!

На самом деле женщина говорила правду. Фу Чжэн, якобы ещё стажер, не должен был
получить сертификат на право ведения практики, а значит, не мог вести дела самостоятельно,
без присмотра другого практикующего адвоката. Его наставнику разрешалось поручать ему
непосильную работу, но взамен он нёс ответственность за его действия. Если стажёр попадал
впросак во время ведения дела, его наставник обязан был всё исправить. Обязанности обеих
сторон были совершенно равны.

Хотя Фу Чжэн понимал это в теории, он никогда не думал, что однажды кто-то заставит его
выполнять работу по дому, да ещё и поздравит с этим...

Он, достойный и внушающий благоговение старший партнёр...

Нин Вань, казалось, не понимала, что что-то не так. Она похлопала новоиспечённого ученика
по спине.

– Я знаю, что ты дар речи от волнения потерял. Должно быть, это потрясающе хорошая новость
для тебя – найти такого надёжного и достойного наставника, как только ты вошёл в бизнес. Но
не нужно совсем терять голову от счастья. Сними с лица это унылое выражение и пойди
вынеси мусор.



Фу Чжэн: «…»

– О, и пока я не забыла! Принеси мне чашку кофе, когда будешь возвращаться с помойки!
Латте! Средний!

Фу Чжэн: «…»
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